
ROLLER SHADES (SKYLINE)
PocketINSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Pre- Drill Pocket Profile

Respecting the pre-drilled holes, mount pocket to ceiling using the appropriate 
mounting screws. Important: Secure bracket to pocket/celling with supplied 
mounting screws.

2. Install the Pocket - Celling Mount Only

Using a pencil, mark the screw hole locations. Use a center punch on 
the marked locations. Pre-drill mounting screw using a 1/8” drill bit. Insert 
Bracket into pocket (may need mallet to gently tap bracket into place) until 
flush with end of pocket. Secure the end plates into the pocket using the 
provided screws.

3a. Install the Shade 3b. AgileLift
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Important: Please see AgileLift section before installing AglieLift Shades.

First, place the spring loaded pin end into the round hole of the bracket. Then, 
keeping the pin end secure in its bracket, insert the hooks on the clutch or 
motor head straight into the two slots in the bracket. Once the two hooks are 
through the slots, gently pull downward on the side with hooks until the hooks 
have locked securely to the bracket. The bottom of the clutch or the reset but-
ton on the motor should point straight down.

Important: Do not to pull the lock pin until shade is securely assembled onto 
the brackets.
First, follow steps to Install the Shade. Lastly, remove the lock pin prior to 
operation by pulling it down.

Note: If for any reason needs to make an adjustment on the position of the 
installation brackets or remove the shade; raised the shade and insert the 
lock pin prior to disengaging the shade from the installation brackets.
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CEILING

CEILING

Important: Make sure the mounting surface is level. Brackets must be in line and level for shade to operate properly. Shim brackets if necessary.

Hooks



INSTALLATION INSTRUCTIONS

5. Remove the Shade (Only If Necessary)

4. Installing and Removing the Bottom Closure

Child Safety

     

Immediately remove this product if a cord longer than 22 cm or a loop 
exceeding 44 cm around becomes accessible. Rev 7/21 Print 7/21

WARNING

RISQUE D’ÉTRANGLEMENT– 
Les enfants en bas âge MISE EN GARDE

peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez immédiatement ce produit si une 
corde mesurant plus de 22 cm devient accessible ou si le contour d’une boucle de 
plus de 44 cm devient accessible. 

STRANGULATION HAZARD – 
Young chidren can be strangled by cords. 
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First, follow steps to remove the bottom closure. Then, gently lift the control unit (hooks end) to disengage, until the hooks touch the top part of the bracket slot. 
Pull the shade towards the spring loaded pin end until the hooks are completely out of the bracket slots. Finally, remove the spring loaded pin end from the  
Idler bracket. 

Important: For Agilelift shades, raise the shade and insert the lock pin prior to disengaging the shade from the installation brackets.

To install, insert the bottom closure into pocket on an angle, hook onto the front side of the pocket. Once it is aligned, carefully allow front of bottom closure to 
drop in place.
To remove, carefully raise the front of the bottom closure until the hook disengages from the pocket. Then, rotate the bottom closure and slowly remove it from 
the shade.
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STORES À ENROULEUR (SKYLINE)
Caisson en aluminiumINSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Pré-percer le profil de caisson

En respectant les trous pré-percés, montez le caisson au plafond en utilisant 
les vis de montage appropriées.
Important :Sécurisez le support au caisson/plafond avec les vis de montage 
fournies.

2. Installer le caisson - Montage au plafond seulement

En utilisant un crayon, marquez les endroits pour les trous de vis. Utilisez un 
poinçon au centre sur les endroits marqués. Pré-percez les trous de montage 
pour les vis en utilisant un foret de ⅛ po. Insérez le support dans le caisson 
(vous aurez peut-être besoin d’un maillet pour taper doucement le support en 
place) jusqu’à ce qu’il soit encastré avec le bout du caisson. Sécurisez les 
plaques d’extrémité dans le support en utilisant les vis fournies. 

3a. Installer le store 3b. AgileLift
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Important : Veuillez consulter la section AgileLift avant d’installer les stores 
AglieLift.
Premièrement, placez le côté avec l’épingle à ressort dans le trou rond du 
support. Ensuite, en gardant le côté du ressort sécurisé dans son support, 
insérez les crochets sur l’embrayage ou tête du moteur directement dans 
les deux fentes dans le support. Une fois que les deux crochets sont à 
travers les fentes, tirez doucement le côté avec les deux crochets vers le 
bas jusqu’à ce que les crochets soient verrouillés dans le support. Le bas 
de l’embrayage ou le bouton de réinitialisation sur le moteur devrait faire
face en bas.

Important: Ne tirez pas l’épingle de verrouillage jusqu’à ce que le store soit 
assemblé de façon sécuritaire sur les supports. 
Premier, suivre les étapes pour to Installer le stores. Dernièrement, retirez 
l’épingle de verrouillage avant d’utiliser le store en le tirant vers le bas.
Remarque : Si vous avez besoin de faire un ajustement aux supports 
d’installation ou si vous devez retirer le store; soulevez le store puis insérez 
l’épingle de verrouillage avant de désengager le store des supports 
d’installation.
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PLAFOND

Important : Assurez-vous que la surface de montage est de niveau. Les supports doivent être alignés afin que le store fonctionne correctement. Utilisez des cales si nécessaire. 

PLAFOND

Maximum 16 po

2 po

2 po

Crochets



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Sécurité des enfants

     

Immediately remove this product if a cord longer than 22 cm or a loop 
exceeding 44 cm around becomes accessible. Rev 7/21 Print 7/21

WARNING

RISQUE D’ÉTRANGLEMENT– 
Les enfants en bas âge MISE EN GARDE

peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez immédiatement ce produit si une 
corde mesurant plus de 22 cm devient accessible ou si le contour d’une boucle de 
plus de 44 cm devient accessible. 

STRANGULATION HAZARD – 
Young chidren can be strangled by cords. 

5. Retirez le store (Seulement si nécessaire)

4. Installer et retirer la fermeture inférieure

4 1030892 • rév 04/22

Pour commencer, suivez les étapes pour retirer la fermeture inférieure. Ensuite, soulevez doucement l’unité de contrôle (côté du crochet) pour désengager, 
jusqu’à ce que les crochets touchent le haut de la fente du support. Tirez le store vers l’épingle à ressort jusqu’à ce que les crochets soient complètement hors 
des fentes du support. Finalement, retirez le côté de l’épingle à ressort du support inactif. 

Important : Pour stores AgileLift, soulevez le store puis insérez l’épingle de verrouillage avant de désengager le store des supports d’installation.

Pour installer, insérez la fermeture inférieure dans le caisson sur un angle, accrochez sur le devant du caisson. Une fois que ce soit aligné, permettez soigneu-
sement la fermeture inférieure de tomber en place.
Pour retirer, soulevez soigneusement la fermeture inférieure jusqu’à ce que le crochet se désengage du caisson. Ensuite, tournez la fermeture inférieure puis 
retirez-le lentement du store.
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